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A nos lecteurs romands!
Chers Irecteurs

Je me. permets de vous adresser qq paroles au nom de ,»Comité
,de redactmn“ de la partie francaise de notre journal. Le. titre ,,Co-
mité de rédaction“ est bien prebenaeux si on réalise qu’ 11 comipte
juste deux membres qui sont arrivés ]usqu ici A . Composer tant bien -
que: mal le texte-francais, :

Je me rends parfaitement compte et ]e 1a1 répete a plusneurs
reprises dans les différentes notes rédactionelles ~que la’ partie
francaise du _,Cercle” devrait étre meilleure, je dirais surtout
,»plus - francaise*,. Pour arriver 3 une certaine perfection, il nous
faudrait la collaboration sérieuse et continuelle de nos amis welches, '
Il est certainement paradoxal que la rédaction francaise soit Le,fa;t
de deux camarades dont la langue maternelle est Pallemand!

‘Je constate avec plalsll‘ que certains de nos abonnés romands- nous
ont prété de temps a autre leur précieuse oollaboratron Ils nous
ont fourni plusieurs compositions excellentes qui ont .trot_n_ré un
acceuil chaleureux parmi nos lecteurs. ~ Certains travaux d'un ca-
ractere plutdt fragmentaire sont encore en suSpens ils = seront
publiés quand I'occasion s’en présentera.

-Mais tous ces efforts ne sont point suffzsants pour ga,ra,ntlr la con-
tinuité de la partie francaise du ,,Cercle®. Nous avons absolument
besoin d'une aide plus efficace, plus continuelle. Pour réaliser cette
base, il est indispensable d’augmenter le nombre des membpes-‘
de la rédaction francaise. '

- Nous nous adressons donc & ceux: de nos lecteurs francais - qu1 se
croient capables de nous préter leur concours. Nous avotis besoin
die 44 6 oollaborateurs permanents, dont chacun devrait sobhger a
rédiger, tout ou partiellement, un numéro ‘du ,,Cercle“ par an.
Ces nouveaux collaborateurs formeraient avec les 2 membres ac-

tuels le nouveau ,,Comité de rédaction®, qur se reumralt au moms
une f01s par an pour discuter le programme 2 ‘publier. Nous sommes

persuadés qu'une rédaction ainsi oor_,nplétée( ,s.eralt é_ meme de ,_s:a.tls; ‘
faire les désirs de ,n:'os_‘ lecteurs: et d’assurer définitivement la -conti-
nuité de la partie francaise du ,,Cercle“. Nous prions donc nos
camarades welches gui sont en mesure de collaborer au journal, de
SIHSCIIDC en pius grand nombre possible pour cette belle ‘tache.
La redacuon du, ;,Cercle”, Case postale Fraumiinster 547, acgeull
lera. ces - 1nscr1pt10ns avec grand plaisir et grautude,
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